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Lower the paper tray and the print cartridge door.
IMPORTANT: Remove all packing material from
the device.

LaaummJaunsumma.,mflmfao'tamanuunwuwao
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Turunkan pintu kartrid cetak dan baki kertas.
PENTING: Lepaskan semua bahan kemasan
dari perangkat.

Verify the box contents. The contents of your box
may differ.

Purchase a USB cable separately if it is not included.

aagauiusIuaeg aalunaad alnsainnalunaag
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* Jilsadiasne USB wiauduvnnanadonannlaleaun
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Periksa isi kemasan. Isi kemasan Anda mungkin berbeda.
Belilah kabel USB secara terpisah jika belum
disertakan.

Connect the power cord and adapter.
IMPORTANT: Do not connect the USB cable.

pasa'liuazazualinas
AaAITNSIU: aentNInag e USB

Pasang kabel daya dan adaptor.
PENTING: Jangan menghubungkan kabel USB.
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Print cartridge door .
Wrdaaslaeduniinfiuw
Pintu kartrid cetak

Paper tray
aadaunseane
Baki kertas

Tray extension
gruaenaaiadaunsyany
Perpanjangan baki
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a. Close the print cartridge door.
a. dadhuasldaduniinfiuw
a. Tutup pintu kartrid cetak.

b. Make sure the paper tray is open.
b. asasawnaalaunszanwiilaag
b. Pastikan baki kertas terbuka.

c. Pull out the tray extension and make sure the
paper-width guide is in its outermost position.

c. fvdunENaaInaan LazATIARALINGIUFuAINY
AINTEAN AL NELAUIUDNT A

c. Tarik keluar perpanjangan baki dan pastikan
penuntun lebar kertas berada dalam posisi
terluarnya.

d. Load plain white paper.
CAUTION: Do not force paper too far into the tray.

d. 18nsearasTuaA&u1)
Aam755539: atdudunszanmaldluaradniAull

d. Muatkan kertas putih biasa.

PERHATIAN: Jangan mendorong paksa kertas masuk
terlalu jauh ke dalam baki.




Press © (On button).
Note: For more information on the control panel
buttons, see the Basics Guide.

na © (1dle)
uanie: dnfurayariuduAmAuduuu
urdmuAN 11saq asiaklaniiasau

Tekan © (Tombol On).

Catatan: Untuk mendapatkan informasi lebih
lengkap mengenai tombolHombol panel kontrol,
baca Panduan Dasar.

Open the print cartridge door. Wait until the print
carriage moves to the center of the product.

Note: If the carriage does not move, unplug the
product. Remove all tape and packing material,
see step 1. Reconnect the power cord and turn

on the product.

e damaslanduniinfiun saaunsziisuasaduniin
AnwtdaulUnsenaIILAIaIRUN
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Buka pintu kartrid cetak. Tunggu sampai tempat
kartrid cetak bergerak ke tengah produk.

Catatan: Jika tempat kartrid tidak bergerak, cabut
kabel produk. Lepaskan semua pita perekat dan
bahan kemasan, lihat langkah 1. Hubungkan
kembali kabel listrik dan hidupkan produk.
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a. Remove the tape from both cartridges.
a. femaanainadunfinfAuniosas

a. Llepaskan pita perekat dari kedua kartrid.

b. Hold the cartridges with the HP label on top.
b. Fusduniinfiuwiaaluauiifiaain HP agauuy

b. Pegang katrid dengan label HP di atas.

c. Insert the print cartridge at a slight upward angle
into the carriage.
The tri-color cartridge goes in the left cartridge
slot and the black cartridge in the right cartridge
slot. Push the cartridges in firmly until they snap
into place.

c. mvadunfinfundudnuaauardaaznlllunas
aduniinAinw
aduuinfiuwaudasiznllludasaduniin
a2t MHuaduniinwuwisrazanllluztas
adundinauwrn naeduuiiniinaudana
g lucunug

c. Masukkan kartrid cetak dengan sedikit miring
ke atas ke dalam tempat kartrid.
Kartrid tiga warna masuk ke slot kartrid kiri dan
kartrid hitam di slot kartrid kanan. Tekan kartrid
kuat-kuat sampai terkunci di tempatnya.
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Close the print cartridge door. The product prints an
alignment page. Print cartridge alignment ensures
better print quality.

fachdaaduniinfiun 1e3asRUNATRUNKAUILFUEATI LU
AMsdFushuuwgaduniiniuwazaluntulanleqaaw
IURNWARTU

Tutup pintu kartrid cetak. Produk mencetak halaman
pelurusan. Pelurusan kartrid cetak memastikan kualitas
cetak yang lebih baik.

After the alignment page is printed, place it face down
on the glass as shown in the picture. Close the lid.

wAIARNWKLNUFUEULANILRY T entnifuannag
vunsganeunuaadlusdaIw uardanag

Setelah halaman pelurusan tercetak, tempatkan halaman
tersebut menghadap ke bawah pada kaca seperti yang
diperlihatkan dalam gambar. Tutup penutup.

Press <& (Scan button).
Wait until the green © (On button) light stops blinking.

na S (Unaunu) |
saaunsse lWdidien © (Jude) vaanswiu

Tekan <& (Tombol Scan).

Tunggu sampai lampu @ (Tombol On) hijau berhenti
berkedip.
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] ]q Windows:

Windows: Insert the product software CD into the computer
after it has been turned on and started up. Wait until the
startup screen displays on your computer. This can take
several seconds.

Note: If the startup screen does not appear, double-click
My Computer, doubleclick the CD-ROM icon with the

HP logo, and then double-lick setup.

IMPORTANT: Do not connect the USB cable until prompted.

Windows: \flaiflaiatasnanfininasuasizunisyinuuasssuuns,
Tnladiganauwrsiadasiunianldlueiag saaunszivnuianu
muﬂswn:,]’uuuunauwamas‘maaﬂm cﬂ'ama‘lmuma’mﬂs

NUEILUG): mnviu'\aaLsumsm\nu"luﬂs'm;]mu Wduiianani
My Computer (raufiatnaszasdu) uarduifiandnilanau
CD-ROM 5iTaTn HP ansfuduifiandnii setup

AaaITNsIL: Wueaze USB aundnazfizaanuuadininle

Windows: Masukkan CD perangkat lunak produk ke dalam
komputer setelah komputer dihidupkan dan siap dijalankan.
Tunggu sampai layar pembuka muncul di komputer. Ini perlu
waktu beberapa detik.

Catatan: Jika layar pembuka tidak muncul, klik ganda

My Computer, klik ganda ikon CD-ROM dengan logo HP,
lalu klik ganda setup.

PENTING: Jangan menghubungkan kabel USB sampai
diperintahkan.
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Mac:

Mac: Connect the USB cable to the port on the back of
the product, and then to any USB port on the computer.

Mac; mamu uSB Lmnnwasmmuuawaamsaawuw .
nnifusadnauindunase USB wasalaflazaseanfinieas

Mac: Hubungkan kabel USB ke port di bagian belakang
produk, kemudian ke port USB pada komputer.




11h Windows:

— |
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Windows: Follow the onscreen instructions to complete
the software installation.

BO WP Al In-Ore

Imtratctisn m
Windows: ﬂﬁnﬁmumuuumuwmaamamtﬁumsﬁmﬁa e o e Al i
afaauITAULFTAIFUYIAL et e e v

e e e
Windows: Ikuti petunjuk di layar untuk menyelesaikan
penginstalan perangkat lunak. E T R

Mac: Insert the product software CD. Double<lick the
HP All-in-One Installer icon. Follow the onscreen instructions.

. Mac: ladduanausiaiasfiun ﬁmnaﬂanw"l,aﬂau
] Windows: HP All-in-One Installer 1§ ieiaudndoisinguuminaa

Mac: Masukkan CD perangkat lunak produk. Klik ganda
ikon HP All-in-One Installer. lkuti semua petunjuk di layar.

Windows: Once the USB prompt appears, connect the USB
cable to the port on the back of the product, and then to any
USB port on the computer.

] 2 Mac:

Windows: L:i3uﬁ;1mmuimfimnnﬂm usB ﬂs’maﬁu ’Lﬁsiamu
uSB L°1nﬁuwasmmuuﬁwaamsaawuw mnuumamuﬁnmum

Auwase USB wasalafleuasaaufioneas Mac: Complete the Setup Assistant screen.
Windows: Setelah perintah USB muncul, pcsong kabel USB Mac; ml.ﬁumimwu'na Setup Assistant
ke port di bagian belakang produk, kemudian ke port USB (§71ansRAR) AULFFARULITAL

pada komputer.

Mac: Lengkapi layar Setup Assistant
[Bantuan Pemasangan].
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Troubleshooting Pemecahan masalah

ARENGN ST RIS TR R

www.hp.com/support

Problem: (Windows only) The Microsoft Add Hardware screens display.
‘Waboome 1o the Found Hew

Varwaro iz Action: Cancel all screens. Unplug the USB cable, and then insert the software CD.
e Refer to Steps 11 and 12.

g 110

L7), s dmane came: with an mal o £B
o0 Boppy ek inart & pore.

wabteinar fleyun: (1lawre Windows wniiu) winaa Add Hardware (1ingnsawas) aas Microsoft Usngdiu
iR 3Bunta: antdnuinaaionus fesna USB anfuladitiuavauisen’ly Tuseagdusaudt 11 uay 12
- =]
Masalah: (Khusus Windows) Layar Microsoft Add Hardware [Tambahkan Perangkat Keras] muncul.
Tindakan: Tutup semua layar. Lepaskan kabel USB, kemudian masukkan CD perangkat lunak.
Lihat Langkah 11 dan 12.
m Problem: (Windows only) The Device Setup Has Failed To Complete screen displays.

Action: Unplug the product and plug it in again. Make sure that the printer is turned on.
Check all connections. Make sure the USB cable is pluiged info the computer. Do not plug
the USB cable into a keyboard or a non-powered USB hub. Refer to Step 12.

fleyu: (1awe Windows 1111fu) winaa Device Setup Has Failed To Complete

= e (msﬁmﬁoaﬂnsm"l,masaauusm) Unngdiu

3sunla: namﬂé’nmiaawuwaanumtﬁﬂunﬁnw'\"l,ﬂ"tuu msaaaam'\msaowumﬂmaq A7
aanmmﬁamammum aagauNlanasa USB itndumanfininasual wuidausnea USB
wnAuwduRuwudadu USB Ala'lanaduuvasane'n Tusagdunauil 12

Masalah: (Khusus Windows) Layar Device Setup Has Failed To Complete [Pemasangan Perangkat
Gagal Diselesaikan] muncul.

Tindakan: Lepaskan kabel produk, kemudian pasangkan kembali. Pastikan printer telah dihidupkan.
Periksa semua sambungan. Pastikan kabel USB sudah terpasang ke komputer. Jangan pasang
kabel USB ke keyboorc? atau hub USB yang tidak memiliki daya. Lihat Langkah 12.
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